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La Bretagne et ses habitants ont inspiré beaucoup d’auteurs,
comme Jacqueline Riviére, premiére femme scénariste
de l'histoire de la BD en France, qui écrivit les premiers
scénarios de la célébre Bécassine, dessinée par Pinchon et éditée
dans la Semaine de Suzette. Trés vite, c’est Maurice Languereau,
I'éditeur du magazine, qui, sous le pseudonyme de Caumery
(anagramme de son prénom), va écrire les scénarios
de la plus connue des servantes bretonnes.
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Mais avant d’aborder le sujet, chéres lectrices et chers lecteurs, il
est important, nous semble-t-il, d’en faire un rapide historique.

SA DEFINITION

Que signifie « bande dessinée » si ce n'est le moyen de raconter des histoires par le biais
d'une séquence d'images en noir et blanc ou en couleur ?

La « bande dessinée » peut se présenter sous différentes formes : elle peut &tre muette
(dessins sans texte), elle peut méler I'image au texte, soit a I'extérieur du dessin, soit a
I'intérieur, inscrit dans une « bulle » ou dans une « cartouche ».

Le graphisme est multiple, il peut étre réalisé sous différentes formes : réaliste, dans un
esprit « gros nez », comme Vick et Vicky, les personnages dessinés par le Rennais Bruno
BERTIN. La « bande dessinée » est essentiellement un média de masse qui est exploité
sous toutes les formes de supports que notre société peut utiliser aujourd’hui.

SES APPELLATIONS

En voici quelques exemples :

Chez les Anglo-Saxons, les termes utilisés sont : comics « comiques », funnies « amu-
sants » ou comic strip « bande comique ». Dans les années 80, deux nouveaux termes
vont s'imposer dans le langage : graphic novel et sequential art « roman graphique » et
« art sequentiel ».

La bande dessinée en Italie est appelée fumetti « fumées »; notons ici que le phylactére
(la bulle de texte dans le dessin) définit son terme par sa forme de nuage de fumée.

En Espagne, la premiére revue de bandes dessinées (TBO, 1917) donne son nom aux
bandes dessinées : tebeos, mais on parle aussi souvent d’historietas (« historiettes »).
Au Japon, on utilise le mot manga, qui est généralement traduit par « images dérisoires ».
En Chine, on parle de lianhuanhua (images enchainées), et parfois de manhua. A noter
que la bande dessinée chinoise est composée de livres qui ne contiennent qu'une image
par page. Cette image est accompagnée d'un récitatif, et, de maniére rarissime, de phy-
lactéres.

En Corée, on parle de manhwal.

Dans les pays scandinaves, le mot tegneserie (norvégien) ou tecknad serie (suédois)
signifie : « série de dessins ».

Et enfin dans les pays francophones, outre le mot « bande dessinée », on parle d’« illus-
trés » « livres illustrés » et de petit Mickey, des mots qui évoquent un public enfantin.

SON ANATOMIE

Un certain nombre de mots et de définitions décrivent les différents éléments qui la composent.

— la case est une vignette contenant un dessin.

— le strip (de I'anglais : « bande ») ou bandeau est une suite de cases, disposées sur une ligne.

— la planche est un ensemble de cases, souvent disposées sur plusieurs lignes.

— les bulles ou phylactéres sont souvent des textes intégrés aux vignettes, destinés aux
dialogues des personnages. Les bulles sont le plus souvent rondes (d'ol leur nom), mais
elles peuvent avoir difiérentes formes. La « queue » de la bulle désigne le personnage qui
parle ou qui pense.

- les récitatifs sont des cartouches qui sont généralement situées au bord des vignettes et
servent aux commentaires en « voix off ». lls ont pour particularité de donner des indications
de temps, de lieu, d’explication d'une action. Exemple : « Non loin de [a... », « Au moment
méme ol Vick récupérait I'objet... ».

— un album est un recueil de planches qui peuvent appartenir & une méme série, a un
méme auteur ou a un méme théme (albums collectifs). On parle facilement d'album pour
un ouvrage cartonné et proche du format A4. Les plus petits qui sont reliés par des agrafes
sont appelés comics.

— Une série est un ensemble d'albums du méme personnage.

— Une onomatopée est un mot dont le son imite celui de 'objet qu'il représente.





















